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Ai d'aquelles que nas suas camas intentam a iniquidade, e obram o mal: & luz da alva o p6em em obra, porque
esta no poder da sua mao!
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E cobicam campos, e os arrebatam, e casas, e as tomam: assim fazem violencia a um homem e a casa, a uma
pessoa e a sua heranca.

g7 TN TmewnT oy oy - A = =N 3
mal esta  a-familia contra planejando Eis-me Yahweh diz assim  Portanto
H2063  H4940 H2803 H2009 H3068 H0559  H3541
ny 7 ai-e =P N1 opnws ogn  wn oW
tempo pois altivamente andareis e-ndo vossos-pescogos dali removereis ndo  de-que
H6256 H7317 H3212 H3808 H8033  H4185 H3808

RYTTY9

" AT T
ele mau
H1931

Portanto, assim diz o Senhor: Eis que intento mal contra esta geracao, d'onde ndo tirareis 0s vOSsos pescogos,
nem andareis tao altivos, porque o tempo sera mau.
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N'aquelle dia se levantard um proverbio sobre vos, e se pranteara pranto lastimoso, dizendo: Nés estamos

inteiramente desolados! a por¢ao do meu povo elle a troca!l como me despoja! para nos tirar os nossos campos
elle os reparte!
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Portanto, ndo teras tu na congregag¢ao do Senhor quem lance o cordel pela sorte.
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Ndo prophetizeis, os que prophetizam, ndo prophetizem d'este modo, que se ndo apartara a vergonha.
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O v6s que sois chamados a casa de Jacob, porventura se tem encurtado o Espirito do Senhor? sdo estas as suas
obras? e ndo é assim que fazem bem as minhas palavras ao que anda rectamente?
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Mas assim como féra hontem, se levantou o meu povo por inimigo: de sobre a vestidura tirastes a capa
d'aquelles que passavam seguros, como o0s que voltavam da guerra.
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Lancaes féra as mulheres do meu povo, da casa das suas delicias: dos seus meninos tirastes o meu louvor para
sempre.

bomn MR a2 ninghiaty N NS D D=t R ) 10
destruira impureza por-causa-de o-descanso esta ndo  pois e-ide Levantai-vos
H5668 H4496 H2063  H3808 H3212

IR O3
severa e-destruicdo
H4834

Levantae-vos, pois, e andae, porque ndo sera esta terra o descan¢o; porquanto estd contaminada, vos
corrompera, e isso com grande corrupgédo.
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Se houver algum que siga o seu espirito, e estd mentindo falsamente, dizendo: Eu te prophetizarei de vinho e de
bebida forte; far-se-ha entdo este tal o propheta d'este povo.

TN Y TRN IR TR 3P Towy o 12
juntos Yisra'el remanescente-de reunirei reunindo todo-tu Ya'akov ajuntarei Ajuntando
H3478 H7611 H6908 H6908 H3605 H3290 H0622 H0622
RioARY U= v = Rt T2 N2 Y
fardo-tumulto seu-pasto no-meio-de como-rebanho Botsrah como-ovelhas-de porei-o
H1949 H8432 H5739 H1223 H6629
:O7IRRA
de-homem
H0120

Certamente te ajuntarei todo inteiro, 6 Jacob: certamente congregarei o restante de Israel: pdl-o-hei todo junto,
como ovelhas de Bozra; como o rebanho no meio do seu curral, fardo estrondo pela multiddo dos homens.
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Subira diante d'elles o que rompera o caminho: elles romperdo, e entrardo pela porta, e sairdo por ella; e o rei ird
adiante d'elles, e o Senhor & testa d'elles.
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